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ЗАРЕГИСТРИРОВАНО 


въ  Управѣ  г.  Бѣлграда 
9  марта  1923  года  подъ 
лит.  А,  №  8155. 


УСТАВЪ. 

Общества  Г  аллиполлійцевъ 
въ  Королевствѣ  С.  X.  С. 

ПОЛОЖЕНІЯ  ОБЩІЯ. 

§  1.  Лица,  подписавшія  настоящій  Уставъ 
„Общества  Галлнполійцевъ  въ  Королевствѣ 
С.  X.  С.“  считаются  Учредителями  Обще¬ 
ства. 

§  2.  Общество  имѣетъ  права  юридиче¬ 
скаго  лица  и  въ  лицѣ  своего  Правленія 
(§  23)  заключаетъ  всякаго  рода  договоры, 
сдѣлки,  открываетъ  текущіе  счета,  нанима¬ 
етъ  помѣщенія,  пріобрѣтаетъ  движимое  и 
недвижимое  имущество  въ  собственность, 
на  основаніи  дѣйствующихъ  въ  Королевствѣ 
С.  X.  С.  законовъ,  имѣетъ  право  искать  и 
отвѣчать  на  Судѣ  и  вести  отъ  своего  имени 
сношенія  съ  Правительственными  и  Обще¬ 
ственными  Учрежденіями. 

§  3.  Общество  имѣетъ  свою  печать  съ 
надписью:  „Общество  Галлиполійцевъ“. 

§  4.  Какъ  внѣшній  символъ  единенія  чле¬ 
новъ  Общества,  послѣдніе  имѣютъ  право 
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ношенія  кольца  съ  надписью  „Галлиполи" 
и  чернаго  креста  съ  тою  же  надписью  и 
датами  пребыванія  въ  Галлиполи. 

Право  ношенія  кольца  предоставляется 
всѣмъ  членамъ  Общества  (§  8);  право  же 
ношенія  знака,  въ  видѣ  креста,  предостав¬ 
ляется  исключительно  дѣйствительнымъ  чле¬ 
намъ  Общества,  поименованнымъ  въ  §  9 
подъ  лит.  а,  а  также  тѣмъ  дѣйствитель¬ 
нымъ  членамъ,  коимъ  Совѣтъ  Общества 
предоставитъ  сіе  право. 

§  5.  Во  всѣхъ  подлежащихъ  случаяхъ 
Общество  руководится  законами  и  закон- 
выми  распоряженіями  Королевттва  С.  X.  С. 

ЦЪЛЬ  ОБЩЕСТВА. 

§  6.  а)  Объединеніе  лицъ,  кои,  по  остав¬ 
леніи  въ  1920  году  русскими  воинами  Крыма, 
прибыли  въ  Галлиполи. 

б)  Установленіе  и  всемѣрное  укрѣпленіе 
взаимной  связи  Общества  съ  другими 
русскими  Обществами. 

в)  У  четълицъ, у  помянутыхъ  въ  пунктѣ  а. 

г)  Изученіе  условій  существованія  чле¬ 
новъ  Общества  и  изысканіе  способовъ 
къ  улучшенію  этихъ  условій. 

д)  Заботы  по  пріисканію  труда  членамъ 
Общества  и  юридической  защиты  отъ 
эксплоатаціи. 

е)  Культурная  и  матеріальная  помощь 
членамъ  Общества 

ж)  Собираніе  историческихъ  матеріа¬ 
ловъ,  относящихся  ко  времени  пребыванія 
членовъ  Общества  въ  г.  Галлиполи,  раз- 
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работка  этихъ  матеріаловъ  и  ихъ  изданіе. 

з)  Попеченіе  о  памятникахъ,  относя¬ 
щихся  къ  сему  періоду. 

и)  Взаимная  поддержка  членовъ  Обще¬ 
ства  въ  области  защиты  ихъ  чести  до¬ 
стоинства. 

і)  Представительство  интересовъ  чле¬ 
новъ  Общества  передъ  властями  въ  Ко¬ 
ролевствѣ  С.  X.  С. 

ДѢЯТЕЛЬНОСТЬ  ОБЩЕСТВА. 

§  7.  Для  выполненія  поставленныхъ  въ 
§  6  цѣлей  Общество: 

а)  Объединять  указанныхъ  въ  §  6  п.п. 
а  и  б  лицъ, посредствомъ  организаціи  мѣст¬ 
ныхъ  отдѣленій  Общества. 

б)  Ведетъ  списки  членовъ  Общества  и 
лицъ,  указанныхъ  въ  §  6  п.  »,  устраива¬ 
етъ  анкеты,  изучаетъ  статистическія  дан¬ 
ныя  и  пр. 

в)  Организуетъ  артели,  товарищества, 
справочныя  бюро,  бюро  труда,  кассы  вза¬ 
имопомощи,  юридическія  консультаціи. 

т)  Устраиваетъ  бесѣды,  доклады,  кон¬ 
церты,  лекціи  и  пр. 

д)  Выписываетъ  книги,  журналы;  со¬ 
ставляетъ  библіотеки,  читальни;  издаетъ 
газеты,  журналы;  организуетъ  курсы,  шко¬ 
лы  и  т.  д. 

е)  Устраиваетъ  кооперативы,  лавки,  сто¬ 
ловыя,  общежитія,  мастерскія. 

ж)  Собираетъ  и  печатаетъ  матеріалы, 
относящіеся  къ  періоду  пребыванія  рус¬ 
скихъ  воиновъ  въ  г.  Галлиполи,  послѣ 
оставленіи  ими  Крыма. 


—  4  — 


з)  Поддерживаетъ  историческіе  памят¬ 
ники,  связанные  съ  жизнью  русскихъ  въ 
Галлиполи. 

и)  Изыскиваетъ  и  собираетъ  матеріаль¬ 
ныя  средства. 

і)  Организуетъ  Судъ  Чести. 

к)  Всемѣрно  защищаетъ  интересы  сво¬ 
ихъ  членовъ. 

СОСТАВЪ  ОБЩЕСТВА. 

§  8  Общество  состоитъ  изъ  член  въ: 

а)  Почетныхъ, 

б)  Дѣйствительныхъ, 

в)  Членовъ  -  соревнователей. 

§  9.  Почетные  члены  избираются  Съѣз¬ 
домъ  Представителей  Общества  изъ  лицъ, 
оказавшихъ  Обществу  особыя  услуги. 

Дѣйствительными  членами  имѣютъ  право 
быть: 

а)  Русскіе  воины,  эвакуированные  изъ 
Крыма  въ  1920  году,  прибывшіе  въ  Гал¬ 
липоли  не  позднѣе  марта  1921  года  и 
оставившіе  его  не  ранѣе  эвакуаціи  сво¬ 
ихъ  воинскихъ  частей. 

б)  Гражданскія  лица,  эвакуированныя 
изъ  Крыма  въ  Галлиполи  въ  1920  году 
и  уд  влетворяющія  условіямъ  §  9  п.  а. 

в)  Лица,  родившіяся  въ  Галлиполи  за 
этотъ  періодъ. 

Членами  соревнователями  могутъ  быть 
лица,  сочувствующія  идеямъ  Общества. 

1 1  р’и  м  ѣ  ч  а  н  і  е.  Званія  Почетныхъ  Чле¬ 
новъ  являются  пожизненными;  они  пользу¬ 
ются  всѣми  правами  дѣйствительныхъ  чле- 
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новъ  и  освобождаются  отъ  членскаго  взноса. 

§  10.  Дѣйствительные  члены  Общества 
имѣютъ  право  рѣшающаго  голоса  на  собра¬ 
ніяхъ  мѣстныхъ  Отдѣленій  (§  14)  и  совѣ¬ 
щательнаго  на  съѣздѣ  Представителей  Об¬ 
щества. 

Члены-соревнователи  имѣютъ  право  совѣ¬ 
щательнаго  голоса  на  всѣхъ  еобраніяхъ  Об¬ 
щества. 

Членами  Правленій  мѣстныхъ  Отдѣленій, 
членами  Совѣта  и  Правленія  Общества,  чле¬ 
нами  Ревизіонной  Комиссіи  и  Суда  Чести 
могутъ  быть  только  дѣйствительные  члены 
Общества. 

По  всѣмъ  вопросамъ  члены  Съѣзда  имѣ¬ 
ютъ  по  одному  голосу. 

Примѣчаніе.  Несовершеннолѣтніе  чле¬ 
ны  Общества  не  имѣютъ  права  голоса  въ 
его  собраніяхъ  до  достиженія  21  года. 

§  11.  Желающій  поступить  въ  члены  Об¬ 
щества  подаетъ  заявленіе  на  имя  Правле¬ 
нія  Общества  или  Правленія  мѣстнаго  От¬ 
дѣленія.  Для  членовъ- соревнователей  тре¬ 
буется  рекомендація  двухъ  дѣйствитель¬ 
ныхъ  членовъ  Общества.  Заявленіе  лица, 
желающаго  вступить  въ  члены-соревнова¬ 
тели,  Правленіе  Общества  или  мѣстнаго  От¬ 
дѣленія  передаетъ  со  своимъ  заключеніемъ 
на  рѣшеніе  Совѣта. 

§  12.  Лицо,  вступившее  въ  члены  Обще- 
ства,  можетъ  во  всякое  время'  выйти  изъ 
его  состава,  подавъ  о  томъ  заявленіе  на 
имя  Правленія  Общества  или  мѣстнаго  От¬ 
дѣленія. 
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•  §  13.  Членъ  Общества,  совершившій  по¬ 
ступокъ,  позорящій  его,  какъ  члена  Обще¬ 
ства  или  приносящій  явный  ущербъ  Обще¬ 
ству,  можетъ  быть  исключенъ  изъ  его  |со- 
става  или  постановленіемъ  Суда  Части  или 
постановленіями  Совѣта  и  затѣмъ  Съѣзда 
Представителей  Общества;  въ  послѣднемъ 
случаѣ  для  законности  постановленій  требу¬ 
ется  двѣ  трети  голосовъ  членовъ  Совѣта 
и  Съѣзда,  участвующихъ  на  засѣданіи. 

ОРГАНИЗАЦІЯ  ОБЩЕСТВА. 

§  14.  Первоначальное  управленіе  дѣлами 
Общества  принадлежитъ  Временному  Совѣ¬ 
ту  и  Временному  Правленію  Общества. 

Временный  Совѣтъ  Общества  состоитъ 
изъ  20  лицъ,  въ  составъ  коихъ  входятъ 
Учредители  сего  Общества  (§1)  и  лица, 
ими  кооптированныя  изъ  членовъ  Общества. 

Временный  Совѣтъ  Общества  избираетъ 
изъ  своей  среды  закрытой  баллотировкой 
Предсѣдателя  Временнаго  Совѣта  ^Времен¬ 
ное  Правленіе  Общества,  состоящее  изъ 
Предсѣдателя  Временнаго  Правленія,  его  За 
мѣстителя,  Казначея,  Секретаря  и  3-хъ  его 
членовъ,  кои  пользуются  всѣми  правами, 
предусмотрѣнными  для  членовъ  Правленія 
Общества  (§  23). 

Въ  теченіе  трехъ  мѣсяцевъ  со  дня  из¬ 
браніе  Временнаго  Совѣта  и  Временнаго 
Правленія  Общества,  послѣди  е  принимаютъ 
мѣры,  чтобы  въ  отдѣльныхъ  городахъ  и 
мѣстностяхъ  были  организованы  мѣстныя 
Отдѣленія  Общества,  для  чего  наличный 
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составъ  членовъ  данной  группы  избираетъ, 
срокомъ  до.  1-го  январи  слѣдующаго  года. 
Правленіе  мѣстнаго  Отдѣленія  Общества, 
состоящее  изъ  Предсѣдателя  Правленія 
.мѣстнаго  Отдѣленія  Общества,  Казначея  и 
Секретаря,  а  также  трехъ  кандидатовъ  для 
замѣщенія  сихъ  должностей. 

Мѣстныя  Отдѣленія  могутъ  возникать  и 
по  ихъ,  почину,  но  не  иначе,  какъ  ■>  съ  раз¬ 
рѣшеніи  Временнаго  Совѣта  Общества. 

По  сформированіи  1  мѣстныхъ  Отдѣленій, 
каждое  Отдѣленіе,  число  членовъ  коего  не 
меньше  50,  можетъ  избрать  Уполномочен¬ 
наго  для  участія  въ  ближайшемъ  Съѣздѣ 
Представителей  Общества,  считая  по  одно¬ 
му  Уполномоченному  на  каждые  полныхъ 
'50  членовъ 

Не  позднѣе  чѣмъ  черезъ  три  мѣсяца  по¬ 
слѣ  избранія  Временнаго  Совѣта  и  Времен¬ 
наго  Правленія  Общества,  созывается  пер¬ 
вый  Съѣздъ  Представителей  Общества,  на 
которомъ  участвуютъ  съ  правомъ  рѣшаю¬ 
щаго  голоса: 

1.  Временный  Совѣтъ  Общества. 

2.  Предсѣдатели  мѣстныхъ  Отдѣленій, 
или  ихъ  Замѣстители. 

3.  Уполномоченные  Общества. 

Первый  Съѣздъ  избираетъ:  1)  Почетнаго 
Предсѣдателя  Общества  и  Почетнаго  Пред¬ 
сѣдателя  Совѣта  Общества,  должности  ко¬ 
ихъ  являются  пожизненными.  2)  Совѣтъ 
Общества,  въ  составѣ  20  чденрвч,.  3)  Ре¬ 
визіонную  Комиссію  нзъ  трехъ  членовъ  п 
трехъ  кандидатовъ  къ  нимъ.  4)  Судъ  Чести 
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Общества  изъ  5  членовъ  и  2  кандидатовъ 
къ  нимъ.  5)  Почетныхъ  членовъ  Общества. 

Совѣтъ  Общества  избираетъ  изъ  своей 
среды  Замѣстителя  Предсѣдателя  Совѣта  и 
Правленіе  Общества  въ  томъ  же  составѣ 
и  въ  томъ  же  числѣ,  каковыя  опредѣлены 
для  Временнаго  Правленія. 

Выборы  Совѣта,  Правленія,  Ревизіонной 
Комиссіи  и  Суда  Чести  производятся  на 
срокъ  до  ближайшаго  Съѣзда  представите¬ 
лей  Общества,  то-есть  до  22  ноября  (§  19) 

УПРАВЛЕНІЕ  ДѢЛАМИ  ОБЩЕСТВА. 

§  15.  Завѣдываніе  и  Управленіе  дѣлами 
Общества  принадлежитъ: 

1)  Съѣзду  Представителей  Общества, 

2)  Совѣту  Общества  и  3)  Правленію 
Общества. 

§  16.  Съѣздъ  Представителей  Общества 
состоитъ  изъ: 

а)  Почетнаго  Предсѣдателя  Общества 
и  Почетнаго  Предсѣдателя  Совѣта  Об¬ 
щества. 

б)  Почетныхъ  членовъ  Общества. 

в)  Членовъ  Совѣта  Общества. 

г)  Членовъ  Ревизіонной  Комиссіи  и  кан¬ 
дидатовъ  къ  нимъ 

д)  Членовъ  Суда  Чести  и  кандидатовъ 
къ  нимъ. 

е)  Предсѣдателей  мѣстныхъ  Отдѣле¬ 
ній,  или  ихъ  Замѣстителей. 

ж)  Уполномоченныхъ  мѣстныхъ  Отдѣ¬ 
леній. 

§  17.  По  всѣмъ  вопросамъ  каждый  членъ 
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Общества  имѣетъ  по  одному  рѣшающему 
голосу.  На  Съѣздъ  допускаются  всѣ  члены 
Общества  съ  правомъ  совѣщательнаго 
голоса. 

§  18.  Съѣздъ  Представители  Общества 
есть  верховный  органъ  руководства  и  управ¬ 
ленія  Обществомъ,  которому  принадлежитъ 
право: 

а)  Вносить  въ  Уставъ  Общества  измѣ¬ 
ненія. 

б)  Выбирать  Почетнаго  Предсѣдателя 
Общества,  Почетнаго  Предсѣдателя  Со¬ 
вѣта  Общества  и  Почетныхъ  членовъ 
Общества. 

в)  Выбирать  членовъ  Совѣта. 

г)  Выбирать  членовъ  Ревизіонной  Ко¬ 
миссіи  и  кандидатовъ  къ  нимъ. 

е)  Исключать  изъ  членовъ  Общества 
по  предложенію  Совѣта. 

ж)  Разсматривать  и  утверждать  годич¬ 
ные  отчеты,  смѣты  и  заключенія  Реви¬ 
зіонной  Комиссіи  о  дѣятельности  Совѣта 
и  Правленіи. 

з)  Утверждать  инструкціи  Совѣту  Об¬ 
щества,  Ревизіонной  Комиссіи,  мѣстнымъ 
Отдѣленіямъ  и  Положеніе  о  Судѣ  Чести. 

и)  Устанавливать  членскіе  взносы  (§  26). 

і)  Рѣшать  вопросъ  о  ликвидаціи 

Общества. 

§  19  Съѣзды  представителей  Общества 
бываютъ:  годичные  и  чрезвычайные. 

Годичный  съѣздъ  совершается  ежегодно 
22  ноября,  -  въ  день  годовщины  прибытія 
русскихъ  воиновъ  въ  Галлиполи,  въ  мѣстѣ 
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•дѣятельности  Совѣта,  Чрезвычайные  Съѣз¬ 
ды  созываются  Совѣтомъ  Общества  по 
мѣрѣ  надобности,  или  по  требованію  не  ме¬ 
нѣе  половины  наличнаго  состава  Предсѣда¬ 
телей  мѣстныхъ  Отдѣленій,  или  по  заявле¬ 
нію  не  менѣе  100  членовъ  Общества. 

На  Съѣздахъ  могутъ  присутствовать  всѣ 
члены  Общества  съ  правомъ  совѣщатель¬ 
наго  голоса.« 

§  20.  Для  законности  Съѣзда  Предста¬ 
вителей  Общества  требуется  присутствіе  не 
менѣе  половины  всѣхъ  лицъ,  имѣющихъ 
право  участія  на  Съѣздѣ  (§  16). 

Въ  случаѣ,  если  назначенное  собраніе  не 
состоится,  созывается  не  позже  15  дней 
второе,  дѣйствительное  при  всякомъ  числѣ 
собравшихся,  для  разсмотрѣнія  той  же  по¬ 
вѣстки  засѣданія.  Второе  собраніе  можетъ 
быть  назначено  въ  тотъ  же  день,  что  и 
первое. 

О  днѣ  Съѣзда  и  о  вопросахъ,  подлежа¬ 
щихъ  ею  разсмотрѣнію,  члены  Общества 
увѣдомляются  за  двѣ  недѣли  повѣстками, 
разсьілаемыми  на  имя  Предсѣдателей  мѣст¬ 
ныхъ  Отдѣленій  и  за  одну  недѣлю — публи¬ 
каціей  въ  газетахъ. 

На  Съѣздѣ  Представителей  Общества 
'  рѣшенія  принимаются  простымъ  большин¬ 
ствомъ  голосовъ,  за  исключеніемъ  вопро¬ 
совъ  объ  измѣненіи  статей  сего  Устава 
(§  18),  объ  Исключеніи  членовъ  Общест¬ 
ва  (§  13)  и  ликвидаціи  Общества  .(§  27), 
для  .разрѣшенія  коихъ  требуется  не  менѣе 
2;  3’  голосовъ,  участвующихъ  въ  Съѣздѣ. 
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Всѣ  выборы  производятся  закрытой  бал¬ 
лотировкой. 

п  Р  и  м  ѣ  ч  а  н  і  е:  Предсѣдатель  Правленій 
Общества  не  можетъ  быть  Предсѣдате¬ 
лемъ  Съѣзда.  (§  21). 

§  21.  Первый  Съѣздъ  Представителей 
Общества  открывается  однимъ  изъ  лицъ; 
подписавшихъ  настоящій  Уставъ,  по  ихъ 
полномочію;  послѣдующіе  —  Почетнымъ 
Предсѣдателемъ  Общества,  при  его  отсут¬ 
ствіи — Почетнымъ  Предсѣдателемъ  Совѣта 
Общества,  при  отсутствіи  послѣдняго — За¬ 
мѣстителемъ  Предсѣдателя  Совѣта.  Послѣ 
сего  Съѣздъ  избираетъ  Предсѣдателя 
Съѣзда  и  Секретаря  Съѣзда,  коими  лицами, 
съ  участіемъ  нѣсколькихъ  членовъ  Съѣзда, 
присутствовавшихъ  на  немъ,  подписываю¬ 
тся  протоколы  засѣданій. 

§  22.  Совѣтъ  Общества  является  глав¬ 
нымъ  органомъ  управленія  и  руководитъ  дѣ¬ 
ятельностью  Правленія  Общества,  согласно 
Инструкціи,  утвержденной  Съѣздомъ  Пред¬ 
ставителей  Общества. 

Совѣтъ  Общества  состоитъ  изъ  Почет¬ 
наго  Предсѣдателя  Совѣта  и  20  членовъ, 
избираемыхъ  Съѣздомъ,  изъ  коихъ  одинъ 
избирается  Замѣстителемъ  Предсѣдателя. 

Выборы  членовъ  Совѣта  производятся 
на  годичномъ  Съѣздѣ  Представителей  Об¬ 
щества,  на  срокъ  до  ближайшаго  годичнаго 
Съѣзда. 

Для  законности  постановленій  Совѣта 
требуется  наличіе  половины  числа  членовъ 
Совѣта,  проживающихъ  въ  городѣ,  гдѣ 
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имѣетъ  мѣсто  дѣйствія  Совѣтъ  Общества. 

§  23.  Правленіе  Общества  является  ис¬ 
полнительнымъ  органомъ  Совѣта  Общества 
и  дѣйствуетъ  на  основаніи  Инструкціи,  ут¬ 
вержденной  Совѣтомъ.  Правленіе  состоитъ 
изъ  7  лицъ:  Предсѣдателя  Правленія  и  его 
Замѣстителя,  Казначея,  Секретаря  Общества 
и  трехъ  членовъ  Правленія  и  избирается 
Совѣтомъ  изъ  своей  среды  во  время  го¬ 
дичнаго  Съѣзда  Представителей  на  срокъ 
до  слѣдующаго  годичнаго  Съѣзда. 

Секретарь  Общества  несетъ  обязанности 
Секретаря  и  на  засѣданіяхъ  Совѣта  и  Прав¬ 
ленія  Общества. 

Завѣ  дуя  всей  дѣятельностью  Общества 
и  являясь  представителемъ  Общества  по 
всѣмъ  дѣламъ,  Правленіе  въ  частности:  ве¬ 
детъ  списки  членовъ,  завѣдуетъ  кассой, 
бухгалтеріей,  представляетъ  годичные  отче¬ 
ты  и  смѣты,  вы  даетъ  довѣренности  на  ве¬ 
деніе  дѣлъ  Общества  за  подписью  Предсѣ¬ 
дателя  (или  его  Замѣстителя),  одного  изъ 
членовъ  Правленія  и  Секретаря;  чеки  на 
полученіе  денегъ  изъ  банка  за  подписью 
Предсѣдателя  (или  его  Замѣстителя)  и  Каз¬ 
начея;  полномочія  на  полученіе  заказной  и 
денежной  корреспонденціи  за  подписью  каз¬ 
начея;  приглашаетъ  на  службу  лицъ  и  заклю¬ 
чаетъ  съ  ними,  равно  какъ  и  съ  другими 
контрагентами,  всякаго  рода  договоры  и 
соглашенія 

Управленіе  отдѣльными  Учрежденіями  Об- 

*  Щест  можетъ  предо  авит 

ст 

ч 


13 


дѣльнымъ  членамъ  Общества,  съ  разрѣше¬ 
нія  Совѣта. 

Правленіе  можетъ  приглашать  на  засѣда¬ 
нія  свѣдуюіцихъ  лицъ  съ  правомъ  совѣ¬ 
щательнаго  голоса. 

§  24.  Ревизіонная  Комиссія  Общества  из¬ 
бирается  на  Съѣздѣ  Представителей  Об¬ 
щества  и  состоитъ  изъ  3-хъ  членовъ  и 
3-хъ  кандидатовъ  къ  нимъ,  изъ  лицъ,  не 
состоящихъ  въ  Совѣтѣ  Общества,  на 
срокъ  до  ближайшаго  годичнаго  Съѣзда  и 
дѣйствуетъ  на  основаніи  Инструкціи,  Съѣз¬ 
домъ  Представителей  Общества  утверж¬ 
денной. 

Ревизіонная  Комиссія  избираетъ  изъ  сво¬ 
ей  среды  Предсѣдателя  и  Секретаря. 

§  25.  Судъ  Чести  Общества  избирается 
Съѣздомъ  Представителей  Общества  и  со¬ 
стоитъ  изъ  5-ти  членовъ  и  2-хъ  кандида¬ 
товъ  къ  нимъ  изъ  дѣйствительныхъ  чле¬ 
новъ  Общества,  на  срокъ,  до  ближайшаго 
годичнаго  Съѣзда  и  дѣйствуетъ  на  основа¬ 
ніи  Положенія  о  Судѣ  Чести,  Съѣздомъ 
Представителей  утвержденнаго. 

СРЕДСТВА  ОБЩЕСТВА. 

§  26.  Средства  Общества  образуются  изъ: 

а)  Членскихъ  взносовъ,  въ  размѣрѣ  уста¬ 
новленномъ  Съѣздомъ  Представителей 
Общества  на  определенный  періодъ. 

б)  Пожертвованій  и  ссудъ  Обществу. 

в)  Поступленій  и  сборовъ  съ  учрежденій 
Общества. 
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г)  Доходовъ  съ  капиталовъ  Общества. 

д)  Другихъ  поступлений, 

1  '  ЛИКВИДАЦІЯ  ОБИ  ІДСТВА. 

§  27.  По  постановленію  Съѣзда  Пред¬ 
ставителен  Общества  таковое  можетъ  быть 
ликвидировано  въ  порядкѣ,  опредѣленномъ 
Съѣздомъ  для  чего  требуется  не  менѣе 
двухъ  третей  голосовъ  лицъ,  участвующихъ 
на  Съѣздѣ.  ;  ,  , 

Оставшіеся  послѣ  ликвидаціи  капиталы  и 
имущество  Общества  поступаютъ  по  поста¬ 
новленію  Съѣзда  Представителей  Общества 
въ  одну  изъ  существующихъ  организацій. 

Генералъ* лейтенантъ  РЕПЬЕВЪ. 

Генералъ -лейтенантъ  ВНТКОВСВГН. 

Генералъ* майоръ  ФйНЪ. 

Генералъ-майоръ  Туркръ. 

Генеральш  штаба  полк.  СорВЙНКЪ. 

Генералъ-майоръ  БаумГарТЕЙЪ. 

Капитанъ  МйЩВККО. 

Капитанъ  Ры(ШЕКІН. 

Владимиръ  Даватцъ. 


